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1 yohanah patram

I aditd ya asid yasya vag asmabhirasravi
yafica vayam svanétrai rdrstavantd yafica
viksitavantah svakaraih sprstavantaSca tam
jivanavadarn vayam jiiapayamabh|

I sa jivanasvarpah prakasata vayafica
tam drstavantastamadhi saksyamn dadmasca,
yasca pituh sannidhavavarttatasmakarm samipé
prakasata ca tam anantajivanasvarupam vayam
yusman jiiapayamal|

Il asmabhi ryad drstamn  S$rutafica
tadéva yusman  jhapyaté  ténasmabhih
sahamsitvam yusmakam bhavisyati|
asmakafica sahamsitvamm pitra tatputréna
yiSukhristéna ca sarddham bhavati |

IV aparafica yusmakam anando yat sampurno
bhaved tadartham vayam €étani likhamal|

Vvayam yam varttam tasmat $rutva yusman
jiapayamah séyam| iSvar0 jyotistasmin and-
hakarasya 1é$0'pi nasti|

VI vayamm téna sahamsina iti gaditva
yadyandhakaré caramastarhi satyacarind na
sant0 'nrtavadind bhavamah|

VI kintu sa yatha jyotisi varttaté tatha
vayamapi yadi jyotisi caramastarhi parasparam
sahabhagino bhavamastasya putrasya
yiSukhristasya rudhiraficadsman sarvvasmat
papat Ssuddhayati|
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VI yayamn nispapa iti yadi vadamastarhi
svayameva svan vaficayamah satya-
mataficasmakam antaré na vidyate|

X wyadi svapapani svikurmmahé tarhi
sa visvasyo yatharthikascasti tasmad
asmakam papani ksamisyaté sarvvasmad
adharmmaccasman Suddhayisyati|

X vayam akrtapapa iti yadi vadamastarhi
tam anrtavadinam kurmmastasya
vakyaficasmakam antaré na vidyaté|

I hé priyabalakah, yusmabhi ryat papam
na kriyéta tadartham yusman pratyétani maya
likhyanté| yadi tu kénapi papam kriyaté tarhi
pituh samipé 'smakam ékah sahdyo 'rthato
dharmmiko yisuh khristo vidyaté|

I sa casmakarn papanam prayascittam
kévalamasmakarm nahi kintu likhilasarnsarasya
papanam prayascittam|

I vayam tam janima iti

IV aham tam janamiti vaditva yastasyajfia na
palayati s0 'nrtavadl satyamatafica tasyantare
na vidyaté|

V yah kascit tasya vakyar palayati tasmin
ISvarasya préma satyarupéna sidhyati vayam
tasmin varttamaheé tad eéténavagacchamalh|

VI gham tasmin tisthamiti yo gadati tasyédam
ucitam yat khristo yadrg acaritavan so 'pi tadrg
acarét|

VI hé priyatamah, yusman pratyaham
nitanamajiiam likhamiti nahi kintvadito
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aditdo yusmabhi ryad vakyam Srutam sa
puratanajia|

VI punarapi yusman prati nitanajiia maya
likhyata etadapi tasmin yusmasu ca satyam,
yatdo 'ndhakardo vyatyeti satya jyotiScédanim
prakasate;

X aham jyotisi vartta iti gaditva yah sv-
abhrataram dveésti so 'dyapi tamisré varttaté|

X svabhratari yah priyaté sa éva jyotisi vart-
taté vighnajanakam kimapi tasmin na vidyaté|

X kintu svabhrataram yo dvésti sa timiré
varttaté timiré carati ca timiréna ca tasya nayaneé
'ndhikriyété tasmat kka yamiti sa jiatum na
Saknoti|

XI he Sisavah, yayarmm tasya namna
papaksamam  praptavantastasmad  aham
yusman prati likhami|

XII he pitarah, ya aditd varttamanastam
yuyam janitha tasmad yusman prati likhami| he
yuvanah yuyam papatmanam jitavantastasmad
yusman prati likhami| hé balakah, yuayam
pitaram janitha tasmadaham yusman prati likhi-
tavan|

XV he pitarah, aditd yo varttamanastam
yuyam janitha tasmad yusman prati likhitavan|
hé yuvanah, yayam balavanta adhve, 1$varasya
vakyafica yusmadantaré vartaté papatma ca
yusmabhih parajigyé tasmad yusman prati likhi-
tavan|
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XV yiiyamn samsaré samsarasthavisayésu ca
ma priyadhvarn yah samsareé priyaté tasyantare
pituh préma na tisthati|

XVI.  yatah  samsaré  yadyat  sthitam
arthatah saririkabhavasyabhilaso
darSanéndriyasyabhilasdo jivanasya garvvasca
sarvvameétat  pitrto na jayaté  Kkintu
samsaradéva|

XVII samsarastadiyabhilasasca vyatyéti kintu
ya 1Svarasyéstam karoti sO mantakalam yavat
tisthati]

XVI. hé balakah, $ésakalo'yvamn, aparam
khristarinopasthavyamiti yusmabhi
ryatha Srutarmn tatha bahavah khristaraya
upasthitastasmadayam $ésakalo'stiti vayam
janimalh|

XX te 'smanmadhyan nirgatavantah
kintvasmadiya nasan yadyasmadiya abhavisyan
tarhyasmatsangé 'sthasyan, Kkintu sarvve
'smadlya na santyeétasya prakasa avasyaka
asit|

XX yah pavitrastasmad yayam abhisékam
praptavantasténa sarvvani janitha)|

XXI  yoyarmm  satyamatarn na  janitha
tatkarandd aham yusman prati likhitavan
tannahi Kkintu yuoyam tat janitha satya-
matacca kimapyanrtavakyam  notpadyaté
tatkaranadeéeva|

XX yi$urabhisiktastratéti yo nangikaroti tam
vina ko 'parod 'nrtavadi bhavéet? sa eéva khristari
ryah pitaram putrafica nangikaroti|
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XXM yah  kascit putramm  nangikaroti
sa pitaramapi na dharayati yasca
putramangikaroti sa pitaramapi dharayati|

XXIV aditd yusmabhi ryat Srutam tad yusmasu
tisthatu, aditah Srutam vakyam yadi yusmasu
tisthati, tarhi yayamapi putré pitari ca
sthasyatha]|

XXV sa ca pratijiayasmabhyam yat
pratijiiatavan tad anantajivanam|

XXVI y&¢ jana yusman  bhramayanti
tanadhyaham idam likhitavan|

XXVIL gparam yayarn tasmad yam abhisékam
praptavantah sa yusmasu tisthati tatah ko'pi
yad yusman S$iksayét tad anavasyakam, sa
cabhisekd yusman sarvvani Siksayati satyasca
bhavati na catathyah, atah sa yusman yadvad
asiksayat tadvat tatra sthasyatha|

XXVII agtaéva hé priyabalaka ylyam tatra
tisthata, tatha sati sa yada prakasisyateé
tada vayam pratibhanvita bhavisyamal,
tasydgamanasamayé ca tasya saksanna
trapisyamahe|

XXX sa dharmmiko 'stiti yadi yuayarn janitha
tarhi yah kascid dharmmacaram karoti sa
tasmat jata ityapi janita|

111
I pasyata vayam 1§varasya santana iti
namnakhyamaheé, €téna pitasmabhyam kidrk
mahapréma pradattavan, kintu sarnsarastarm
najanat tatkaranadasman api na janati|
I hé priyatamah, idanim vayam I1$varasya
santana asmahé pascat kim bhavisyamastad
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adyapyaprakasitam kintu prakasam gaté vayam
tasya sadrsa bhavisyami iti janimal, yatah sa
yadrso 'sti tadrso 'smabhirdarsisyaté|

Il tasmin esa pratyasa yasya kasyacid bhavati
sa svam tatha pavitram karoti yatha sa pavitro
'sti |

IV yah  kascit papam = acarati sa
vyavasthalanghanarm karoti yatah papameéva
vyavasthalanghanam|

V aparamm so0 'smakam papanyapahartturm
prakasataitad yayam janitha, papafica tasmin
na vidyaté|

VI yah kascit tasmin tisthati sa papacaram na
karoti yah kascit papacaram karoti sa tam na
drstavan na vavagatavan|

VI he priyabalakah, kascid yusmakar bhra-
mar na janayéet, yah kascid dharmmacararm
karoti sa tadrg dharmmiko bhavati yadrk sa
dhammiko 'sti |

VI yah papacaram karoti sa $ayatanat jato
yatah Sayatana aditah papacari Sayatanasya
karmmanam loparthamévésvarasya putrah
prakasata|

X yah kascid 1$varat jatah sa papacararm
na karoti yatastasya viryyam tasmin tisthati
papacaram Kkarttufica na S$aknoti yatah sa
I$varat jatah|

X ityanénésvarasya santanah Sayatanasya ca
santana vyakta bhavanti| yah kascid dhar-
mmacararm na karoti sa iSvarat jatdo nahi yasca
svabhratari na priyaté so 'piSvarat jato nahi|
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Xlyatastasya ya adésa aditd yusmabhih srutah
sa ésa éva yad asmabhih parasparam préma
karttavyam|

XI papatmatd jatdo yah kabil svabhrataram
hatavan tatsadrSairasmabhi rna bhavitavyam|
sa kasmat karanat tam hatavan? tasya kar-
mmani dustani tadbhratusca karmmani dhar-
mmanyasan iti karanat|

XIThé mama bhratarah, samsaro yadi yusman
dvesti tarhi tad ascaryyarm na manyadhvam|

XV vayamm mrtyum uttiryya jIvanam
praptavantastad  bhratrsu  prémakaranat
janimah| bhratari yo na priyaté sa mrtyau
tisthati|

XV yah kascit svabhrataramm dvésti sam
naraghatt kificanantajivanam naraghatinah
kasyapyantaré navatisthaté tad yuyarn janitha|

XVI asmakam krté sa svapranamstyaktavan
ityanéna vayarmn prémnastattvam avagatah,
aparam bhratrnam krte 'smabhirapi
pranastyaktavyah|

XV samsarikajivikaprapto yo janah
svabhrataram dinam drstva tasmat sviyadayam
runaddhi tasyantara 1Svarasya préma katham
tisthet?

XVI. h¢ mama priyabalakah, vakyéna jih-
vaya vasmabhih préma na karttavyam Kkintu
karyyéna satyataya caiva |

XX gtéena vayarmmn yat satyamatasam-
bandhiyastat janimastasya saksat
svantahkaranani santvayitum saksyamascal|



1 John I:XX viii 1 John IV:II

XX yatd ‘'smadantahkaranam yadyasman
dusayati tarhyasmadantah karanad 1isvaro
mahan sarvvajfiasca|

XXI hé priyatamah, asmadantahkaranam
yadyasman na dusayati tarhi vayam iSvarasya
saksat pratibhanvita bhavamabh|

XXI  yacca prarthayamahé tat tasmat
prapnumal, yato vayam tasyajiiah
palayamastasya saksat tustijanakam acaram
kurmmasca|

XX aparam tasyéyamajiia yad
vayam  putrasya  yiSukhristasya  namni
viSvasimastasyajfianusaréna ca parasparam
préma kurmmabh|

XXV yadca tasyajiiah palayati sa tasmin tisthati
tasmin so0'pi tisthati; sa casman yam atmanam
dattavan tasmat so 'smasu tisthatiti janimah]|

I hé priyatamah, yayam sarvvésvatmasu
na visvasita kintu té 1Svarat jata na
vetyatmanah pariksadhvam vyatd bahavo

mrsabhavisyadvadino jaganmadhyam
agatavantah|

I $varlyd ya atma sa yusmabhiranéna
pariciyatam, yisuh  khristd  naravataro

bhutvagata etad yéna kénacid atmana
svikriyaté sa i$variyal|

Il kintu yisuh khristd naravatard bhutvagata
eétad yeéna kénacid atmana nangikriyaté sa
1$Svariyd nahi Kkintu Kkhristarératma, téna
cagantavyamiti = yusmabhih  Srutam, sa
cédanimapi jagati varttaté|



1 John IV:IV ix 1 John IV:XII

IV he balakah, yayam 1$varat jatastan ji-
tavantasca yatah samsaradhisthanakarino 'pi
yusmadadhisthanakarl mahan|

V té samsarat jatastatd hetoh sarnsarad
bhasante samsarasca tésam vakyani grhlati|

VI yvayam 1$varat jatah, 1S§varam yo0 janati
so'smadvakyani grhlati yaScésvarat jato
nahi so0'smadvakyani na grhlati; anéna
vayam  satyatmanam = bhramakatmanafica
paricinumal|

VIl he priyatamah, vayam parasparam préma
karavama, yatah préma iSvarat jayate, aparam
yah kascit préma karoti sa 1$varat jata 1Svaram
vetti ca |

VII yah préma na kardti sa 1$varam na janati
yata 1Svarah prémasvarupal|

X asmasvi§varasya prémaiténa prakasata
yat svaputrénasmabhyam jivanadanartham
ISvarah sviyam advitlyam putram jaganmad-
hyam présitavan|

X vayamm yad 1$varé pritavanta ityatra
nahi kintu sa yadasmasu pritavan
asmatpapanam prayascirttartham svaputram
présitavamscétyatra préma santisthaté|

A he priyatamah, asmasu
yadiSvarénaitadrsam préma krtam tarhi paras-
param préma karttum asmakamapyucitam|

XI 1§varah kadaca kénapi na drstah
yadyasmabhih parasparam préma Kriyaté
tarhisvard 'smanmadhyé tisthati tasya préma
casmasu sétsyate|
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XII asmabhyam téna svakilyatmanom'so datta
ityanéna vayam yat tasmin tisthamah sa ca yad
asmasu tisthatiti janimal|

XV pita jagatrataram putram présitavan étad
vayam drstva pramanayamal|

XV yiduri$§varasya putra €tad yénangikriyaté
tasmin 1$varastisthati sa césvare tisthati|

XVI gsmasvi§varasya yat préma varttaté tad
vayam jfiatavantastasmin visvasitavantasca]
ISvarah prémasvaripah prémni yastisthati sa
1Svare tisthati tasmimsceésvarastisthati|

XVIL sa yadrs$o 'sti vayamapyétasmin jagati
tadrsa bhavama étasmad vicaradiné 'smabhi
rya pratibha labhyaté sasmatsambandhiyasya
prémnah siddhih|

XVII premni bhiti rna varttaté kintu siddham
préma bhitim nirdkaroti yato bhitih sayatanasti
bhitdo manavah prémni siddho na jatah|

XX asmasu sa prathamar pritavan iti karanad
vayarm tasmin priyamahé|

XX 1$varé 'ham priya ityuktva yah kascit sv-
abhrataram dveésti so0 'nrtavadi| sa yarn drstavan
tasmin svabhratari yadi na priyaté tarhi yam
ISvaramm na drstavan katharmn tasmin préma
karttum Saknuyat?

XXl ata 1$vare yah priyaté sa sviyabhrataryyapi
priyatam iyam ajiia tasmad asmabhi rlabdh3|

\%
I yisurabhisiktastratéti yah kascid visvasiti
sa 1Svarat jatah; aparam yah kascit janayitari
priyateé sa tasmat jaté jané 'pi priyaté|
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I yayam 1$varasya santanésu priyamahé tad
anéna janimo yad 1Svaré priyamaheé tasyajfiah
palayamasca|

I yata 1$vareé yat préma tat
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Vyatd yah kascid 1$varat jatah sa sarmsarar
jayati kificasmakarn yo viSvasah sa évasmakam
samsarajayijayah|

Vyi$uri$varasya putra iti yo visvasiti tar vina
ko'parah samsaram jayati?

VI so'bhisiktastrata yisustoyarudhirabhyam
agatah  keévalarn  tdyéna  nahi  Kkintu
toyarudhirabhyam, atma ca saksi bhavati yata
atma satyatasvarupah|

VI yato hétoh svargé pitd vadah pavitra atma
ca traya imé saksinah santi, traya imé caiko
bhavanti |

VII tatha prthivyam atma toyarn rudhirafica
trinyétani saksyam dadati tésam trayanam
ekatvam bhavati ca|

X manavanam  saksyammn  yadyasmabhi
rgrhyaté tarhiSvarasya saksyarmn tasmadapi
sréestham yatah svaputramadhisvaréna dattam
saksyamidam|

X 1§varasya putré yo visvasiti sa nijantareé tat
saksyam dharayati; 1Svaré y0 na viSvasiti sa
tam anrtavadinam karoti yata 1Svarah svapu-
tramadhi yat saksyam dattavan tasmin sa na
visvasiti|
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X tacca saksyamidam yad 1§vard 'smabhyam
anantajivanarm dattavan tacca jivanam tasya
putré vidyaté|

XM yah putram dharayati sa jivanar dhariyati,
ISvarasya putram yo na dharayati sa jivanam na
dharayati|

XII 1$varaputrasya namni yusman pratyétani
maya likhitani tasyabhiprayo ‘'yam yad
yiyam  anantajivanaprapta iti  janilyata
tasyésvaraputrasya namni visvaséta ca|

XV tasyantiké 'smakarn ya pratibha bha-
vati tasyah karanamidam yad vayam yadi ta-
syabhimatam kimapi tamn yacamahé tarhi so
'smakarm vakyam S$rnoti|

XVsa casmakarn yat kificana yacanam $rnotiti
yadi janimastarhi tasmad yacita vara asmabhih
prapyante tadapi janimah|

XVl kascid yadi svabhrataram amrtyujanakam
papam  kurvvantam = pasyati tarhi sa
prarthanam karotu ténésvarastasmai jivanam
dasyati, arthatd  mrtyujanakam  papam
yéna nakaritasmai| kintu mrtyujanakam
ekamm papam asté tadadhi téna prarthana
kriyatamityaham na vadami|

XVI sarvva évadharmmah papam kintu sarv-
vapampa mrtyujanakarn nahi |

XVIl ya 1§varat jatah sa papacaram na karoti
kintvisvarat jato janah svam raksati tasmat sa
papatma tam na sprsatiti vayam ]ammah|

XX vayam 1$varat jatah kintu krtsnah
sarmsarah papatmano vasarm gato 'stiti janimal|
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XX aparam 1$varasya putra agatavan
vayafica yaya tasya satyamayasya jfiianam
prapnuyamastadyrsim dhiyam asmabhyam dat-
tavan iti janimastasmin satyamayé 'rthatastasya
putre yisukhriste tisthamasca; sa éva satyamaya
1Svaro mantajivanasvarupascasti|

XXl he priyabalakah, yayam dévamurttibhyah
svan raksata| ameén|



Xiv

Sanskrit Bible (NT) in ISO Script

(satyavédah]|)
New Testament in Sanskrit Language; printed in ISO
Script
copyright © 2018 SanskritBible.in

Language: Sanskrit

Contributor: SanskritBible.in

Thank you for your interest in Sanskrit Bible.

Sanskrit Bible (NT) is freely available in 22 different scripts of your choice.
This edition is in ISO script and is based on the Sanskrit translation
of the Holy Bible published by Calcutta Baptist Missionaries in 1851.
Please visit SanskritBible.in to learn more about Sanskrit Bible and to
download various free Christian literature.

This translation is made available to you under the terms of the Creative
Commons Attribution Share-Alike license 4.0.

You have permission to share and redistribute this Bible translation in
any format and to make reasonable revisions and adaptations of this
translation, provided that:

You include the above copyright and source information.

If you make any changes to the text, you must indicate that you did
so in a way that makes it clear that the original licensor is not
necessarily endorsing your changes.

If you redistribute this text, you must distribute your contributions
under the same license as the original.

Pictures included with Scriptures and other documents on this site are
licensed just for use with those Scriptures and documents. For other uses,
please contact the respective copyright owners.

Note that in addition to the rules above, revising and adapting God's Word
involves a great responsibility to be true to God's Word. See Revelation
22:18-19.

2020-01-01

PDF generated using Haiola and XeLaTeX on 11 Nov 2022 from source
files dated 29 Jan 2022
e980a224-a0df-57fa-9b69-0c32db75f5fc


http://www.sanskritbible.in/
http://www.ethnologue.org/language/san
http://creativecommons.org/licenses/by-sa/4.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-sa/4.0/

	1 John

